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FRAGMENTY

1. Gramatyka. Prosze uzupetnic tekst odpowiednimi imiestowami we wtasciwej formie.

Ibrahim Alo i Amira Osso sg obywatelami syryjskimi, ktorzy przybyli do Niemiec, odpowiednio, w
19982001 r. Przyznano im status beneficjentéw ochrony uzupetniajacej. Ponadto natozono na nich
wymog w zakresie miejsca zamieszkania, czemu sprzeciwiaja sie oni przed sagdami niemieckimi. Spér

ten jest obecnie !

rozpoznawac przez Bundesverwaltungsgericht

(federalny sad administracyjny, Niemcy), ktéry zwrdcit sie do Trybunatu Sprawiedliwosci z pytaniem,
czy wymog w zakresie miejsca zamieszkania jest zgodny z dyrektywa.

Trybunat Sprawiedliwosci wypowiedziat sie w przedmiocie relacji miedzy swoboda

przemieszczania sie 0s6b 2 korzystac z ochrony
miedzynarodowej a srodkami > miec na celu utatwienie ich
integracji
Wymoég w zakresie miejsca zamieszkania moze zostac* natozy¢

na osoby®

korzystac z ochrony uzupetniajacej, jesli

sgone bardziej ®

narazic (zi:z) na trudnosci zwigzane z

integracja nizinne’

nie by¢ obywatelami UE osoby legalnie

przebywac w panistwie cztonkowskim, ktére udzielito tej ochrony

2. Stownictwo. Prosze uzupetnic (aspekt) i potaczyc ze stowem przettumaczonym na angielski.

___ 1. odpowiednio A. freedom

___ 2. ochrona uzupetniajaca B. dispute, litigation

___ 3. natozyéwymog C. tobeonthe move (travelling)
_ 4 /sprzeciwic sie D. matter, subject, topic
___ 5. spor E. respectively

___ 6. rozpoznawac/ F. tofacilitate

___ 7. przedmiot G. to object, to oppose
___ 8. swoboda H. toimpose

___ 9. przemieszczac sie/ l. to give, to offer

___ 1o0. Jutatwic J. toendanger

___ 11. naktadad/ K. tolookinto, to recognise
___ 12. narazac/ L. toimpose arequirement
___ 13. Judzielié M. subsidiary protection
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